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Place { Liey

Modugno (BARI)

\uv
1 Sunder [rsame, sddress, country)
Expdcitauer (nom, & dmm‘.";a":s) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
- LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
A ' "
o S SR e T e e | T cardage b stbect notwithstanding CeTransport est sourmls, nanobstart tout
Mag na PT Ban & CO. KG any clause to thecontary, tothe tlause cantralre, a la ::lnventrl‘:n r:lnlh:;u ¢
Converition o (e Contact for the au contract de transpert International de
Uermann-Ha% nn“‘.eyer-str_ 1 y 741 99 Interaational Carrdge of goods by mad marchandise par route (CVMA)
ntergruppenbac tenan}

Fi
‘En 2 Conslgnee {name, address, country) 16 Carsier {name, address, country
] Desttnatalre (nom, adresse, pays) Transporieuss (nom, adresse, pays}
4-; Vantec LKW
E Igabellalaan 1
% B-8380 BRUEGGE
3
?% [3 Place of dellvery of the goods {place, country} 17 Swecessive carlecs {name, address, country)
Bw Ueu prévu pour 12 livriaison de Ia marchandisa Transponteuers successlfs {(nom, adresse, pavs}'
: f:_ Place { Ueu
IE Bruegge WASCIGNE INTERNATIONAL SRL
E T Cowtv/F . i - i Pugli
g Comnirn Belgien #i S, Spaventa,58/A « Ruvo di Puglia (BA)

7 Flach of recnipt of he goods Wagna PT S.p A, pIVA: 08584350725 « Iscr, Alko: BA/TA69612/N

Ueu et date de la prise en charge de lamachandise Rﬁ:;:;:;ﬂlﬂnﬁnl 470025 Numero ﬂE’A: BA~63644‘ ke

bate / Date

04.04.2023

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et observatlons des transporteurs

Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr,:; 293389

it
(25 Informahon[gdﬂe'
Fom

Signature and stump of the consignes
Slgnature et imbre du destinatalre

& Marksand numbers 7 Number of packages 8 Methed of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkgy 12 Velumem?
Murgues st numéses Nombre dis colis Modu d'emballags hnture de bt marchandisn No. Statistigue Poids brut ke Cabage m?
DeL.N/INV. Refersnce | Cust./Int Part N. Gty UoM No.Boxas HU Description Total/Net Wt.
7292807 RAC15371 | 320107065R 16 PC 2  Rack Renault DCT 300 1.467,600
2510002410-006 1.097.600
7292808 RAC15373 | 320105590R 192 PC 24  [Rack Renault DCT 300 17.491,200
2510002410-005 13.171,200
7292817 RAC15373 | 320105590R 40 PC 5  [Rack Renault DCT 300 3,644,000
2510002410-005 2.744,000
Ref to Nr.2 |Fees [abel number N Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvoil  |huméred'optiqualto Numndre UN Groug d'smibrallage A pdyer pdc Uexpedithur Monnaie Le deslinalsire
no3 Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender'sinstructions (Customns and other formalitles} Subtetal/Solide
irsteection de |'expeditever (formalites douaniéres et autres) Suycharges/suppléments
Incldental experses/Feais
N Accassoires
Cont all’ler NO H .Vallouslmvers +
Seal No: Total to pay
iTolul v payer
14 Wembursement/Rembaursement
15 Directions o5 to frelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko
Aot free f hon Franco *q WOrkS
21 Printed on 24 Goods recalved Date
Etablea I Modugno ( BARI) 04.04.202 Réception des marchandises  Date
22 " E PR onfle 20___

To Palett sender f Expediteur des palettes Patett recelver / Destinatalre des patsties
Type Tumber | No exchange Zxchal Type hurhet NG B xchange Fxchange
Sute-2ullel Eure-Pelel
% pallrg X pile;
[ 3 b

2

6 Cartiers contracinr

contirmation / date / slgnature

Driver confirmation / date / signaturs

27 OIf. Characie-istic Loud cuuurily in KG

(3 I

Traller 1

Used GenNr [Jtational [Jeilaturt [Jes [CJeemr
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ADI06.07

1 Sender {nsme, address, country)
Expéditsiter {nom, adrasse, pays}

ergruppe

re‘{mann-Haﬂ%rf:‘gﬁ;yer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carflage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Cartlage of pouds by rogd
[0 10]

Ce Transport est suurmls, nonabstart toute
clause contraire, a Ia convention relative
au contract de transpast international de
marchandise par routa {CHVIR)

tonslgnee {name, address, countey)
Destinatalre {nom, adresse, pays}

Vantec
Isabellalaan 1
B~8380 BRUEGGE

16 Carrler (name, address, country}
Transparteurs [nom, adrasse, pays)

LKW

3 Place of delivery of the goods (place, country}

Leu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive carriars {[name, address, countryl
‘Transporteiars successifs (nom, edresse, pays)

Place / Ueu

Bruegge

Country / Pays

Belgien

Plage: of receipl of Lhe goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date da (a prise en charge de lamachandise  Via del Giclaminl 4 70026
Modugno

M

Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 293389

Place { Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
04-04.2023 Réserves el ohservations des transporteurs
5 Attached documents

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Mhature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grossweightky 12 Volumem?
Marques el numéros Nombre dus colis Mode d'emballape hature dz Lt marchandise Mo, Stutistique Poids brut ki Laabuge m?
[Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
Bl 22,592,800/17.012,800
Ref to N2 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 Tobe pald by Sender Currency Conslgnee
homvoil  |huméro dapliquatte {Numéro UN Group d'emballage A pdyer par LUexpediteur Monnale Le destinataire
no9 Freight/Pibx de Lranspirl
feduction/Réductions
13 Sender’s Instructions {Custems and other formalitias) SubtotalfSolide
Instruction de 'expeditever (formalites dovaniéres et autres} Sturcharges/Sup plémeants
Incidental expenses/Fruis
s ACCESSOIres
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolul a payer .
14 Reiml {Remt ’
n
15 Oirectlons as to frelght payment 20 Speclalagreements
Prescription affranchissement Conventions partiuliéres
Free / Franko E
Notfree / hon Franco r.Y Works
21 Prnted on 24 Gootsrecelved Bate
Btabile 3 Modugno (BARI) 04.04.2023 Réceptlon des niarchandtses  Date
22 23 . on/fle 20
In nome & per conta ool mittenta HROB&6GTE N
¥y ot x
A MAGH . v
mj i i?"rﬁp, ol Lhe snder Slgnhlureami stdrng"oflhe‘:ar:ie[ b B Signature and stamp of the consignes
Bintrulncs 4 sitay exped|teuer Signature et timbre’de transporteur . Signature et timbre du destinataire
|25 IaTormanon 1 dete'miae the Earill emovAl with Border crossings
Fom To ki Palett sender / Expediteur des galettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
[Type Number No g !ﬂi! ) B ‘Jnexdnnge f!d'!ﬂ!
urn-aiet
In galliet
28 Carriers contraclor
- Recetver conflrmation / date / signature Driver contirmation / date J signature
27 OIT, Characteristic Lol ey puaily i KG
Car
Trailer
Used GenNr [CNational [C]eilatezal Jes [Qcemr
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